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Product Overview

LED indicator

Key pad

[

Rolling magnets

Stand

Battery cover

Using the Product

Install the battery

- When using the keyboard for the first time, open the battery cover at the top center of the
keyboard by pressing your fingernail against the slit on the battery cover.

- Remove the protective film between the AAA battery included in the keyboard and the
positive (+) and negative (-) poles. Insert the battery in the correct direction, and then close
the cover

Note: Only use batteries approved by the manufacturer.

Position a device

- Open out the stand by pressing your fingernail against the slits on the top left and right of the
keyboard, and then place your device on the stand
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Power off

When you power off the product, be sure to close it in the direction of the arrows.
*Failure to follow the instructions in this manual may result in fault or malfunction and the
product may not power off properly.

- Hot keys

Text cut i0S:Cmd + X
Android/Windows OS: Ctrl + X

Toxt copy i0S:Cmd + C
Android/Windows OS: Ctrl + C

Text paste 105-Cmd +
Android/Windows OS: Ctrl + V
iOS 8 or earlier Cmd + Space

Language select i0S 9 or later. Ctrl + Space
Android: Shift + Space

Pairing the Keyboard with a Device

This product can be connected and used with up to three Bluetooth® devices.
Set up your Bluetooth device by following the instructions below:

Pair the keyboard with an Android™ OS or iOS device

1. Power on the keyboard by opening it completely.
2* Press and hold down the “1" key for at least 2 seconds.
- When in pairing mode, the blue LED indicator blinks at 1-second intervals for 2 minutes,
3. Search for the keyboard on the primary device you want to pair with, or select “LG Rolly
KBB710" among the searched devices.
- Some devices may require you to enter a PIN. Press and hold the Fn key while entering
the PIN
4. When pairing is complete, the LED indicator changes to blue for 3 seconds and then dims.
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Pair the keyboard with a device running Windows® 7 or 8

Some keys may not be supported by Windows OS.
1. Power on the keyboard by opening it completely.
2* Press and hold down the “1" key for at least 2 seconds.
- When in pairing mode, the blue LED indicator blinks at 1-second intervals for 2 minutes.
3. Select Control Panel > Add devices and printers > Add a device.
4. Select "LG Rolly KBB710" Follow the onscreen instructions to complete the pairing.
5. When pairing is complete, the LED indicator changes to blue for 3 seconds and then dims.

Multi Pairing

1. Toadd a second device, press and hold down the "2" key for at least 0.2 seconds.
(To add a third device, press and hold down the “3" key for at least 0.2 seconds.)

The blue LED blinks, and the connection waiting mode is enabled.

2. Search "LG Rolly KBB710" on the second device and connect it
(Refer to “Pairing the Keyboard with a Device" on page 3).

3. When connection is made, the purple LED is turned on for 3 seconds, and then turned off
again.
- The purple LED blinks for 3 seconds when connecting to the third device.

4. If youintend to use the keyboard with a different device, hold the corresponding device
selection button for more than 0.2 seconds.

5. If you intend to connect the keyboard to a new device, hold the corresponding device
selection button for more than 2 seconds to enable the connection waiting mode.
- Refer to "Pairing the Keyboard with a Device" for the rest of the procedure.

¢ Once the keyboard has been paired with an Android or Windows device, the pairing process

will not need to be repeated to reconnect to previously paired devices
¢ If you pair a new device when the keyboard has already been paired with two devices, the
last paired device is unpaired.

LED Indicator

The LED indicator will light up according to the tables below.
To check the battery level, press the “Fn + Space” keys.

Battery level

Status Action

Battery level is at 15% or above Blinks blue five times

Battery levelis at 5 to 15% Blinks red five times

If the battery needs charging, the red LED keeps blinking even if there is no input. When the
battery runs low or is fully discharged, replace it with a new AAA battery.

A WARNING

Battery

Batteries can overheat, explode, and catch fire.
Follow the instructions below to ensure safe and efficient use of the battery.

*  Only use batteries approved by the manufacturer.

*  Keep the battery out of reach of pets and children.

*  When visibly swollen or corroded, the battery may be hazardous.
Please contact the manufacturer or seller.

+  Keep the battery away from heat sources. (Never place in a microwave oven.)

* Do not keep the product in a confined space for a long time with the power on.

*  Ensure the battery connectors do not come into contact with metal objects such as necklaces,
coins, keys, and watches.

+  Never disassemble, modify, compress, or pierce the battery. If the battery has been severely
impacted, discard and replace it immediately.

« Do not drop the battery from a height or subject it to impact or shock.

«  Store the battery at room temperature (0°C to 50°C) and never expose it to temperatures of
60°C or above.

* Do not touch the battery with wet hands or allow it to come into contact with moisture.

* Thereiis arisk of explosion if the battery is not replaced correctly. Dispose of used battery
according to the manufacturer’s instructions.

«  For safety purposes, be sure to read the user guide before using the product.

*  Always store the battery in a protective battery case to prevent external shock.

A CAUTION

Keyboard

«  Only use batteries approved by the manufacturer.
*  There may be compatibility issues when connected to some products.
LG Electronics does not guarantee compatibility with all peripherals.

«  Functions may vary depending on the device and OS.

*  The stand may not hold a particular device depending on the type and orientation of the device.
The angle may vary depending on the device.

« Do not use the product in a damp place such as a laundry room or bathroom. This may result in malfunction
or electric shock. Always use the product within the recommended temperature and humidity range of 10 to 35°C
and 20 to 80% RH.

«  Always use the product in a clean, dust-free environment.

Otherwise this may cause a malfunction.

+  Setup the product on a stable base with no risk of falling.
Otherwise this may result in damage to the product or personal injury.

« Do not place heavy objects on the product.

Failure to follow this precaution may result in malfunction. Such objects may fall and cause personal injury or
damage to the product.

«  Spilling water, coffee, juice, or any other liquid on the keyboard may result in damage to the product or
malfunction.

+ Do not place glasses or containers containing chemicals or water on or near the product.
Getting water inside the product may cause a fire.

« Do not place a lit candle, cigarette, etc. on the product.

This may result in a fire.

*  The underside of the product may become hot while in use. Avoid touching it or using the product on
your lap.

*  After having the product serviced, ask a technician to perform a safety check onit.

Using the product without a post-servicing safety check may result in fire.

*  Keep the product away from heating appliances.

Being too close to a heat source may cause the product to deform or to be set on fire.

« Do not leave the product unattended in a vehicle.

This may result in explosion of the battery or fire due to high temperature.

*  When not using the product for a long period of time; turn the power off to prevent unnecessary use of
the battery power.

*  Always use replacement parts approved by LG Electronics Inc™.

Otherwise this may result in fire or damage to the product.
« Do not disassemble or modify the product.

Doing so can void the warranty, even within the warranty period,
«  Be careful when touching a part or device.

Incorrect handling may result in damage to the product.

*  When removing a part or device from the product, be careful not to drop it.
The dropped part or device may cause personal injury or damage to the product.

*  The magnets and small parts of the product are a swallowing hazard for children.
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*  Ifyou have a medical device implanted, consult your doctor before using the product.

*  The fabric used between the key rows may not withstand excessive pulling and twisting and should be
handled with care.

«  The magnets used in the product may damage magnetic cards or affect the operation of pacemakers,
etc.

*  When on board an aircraft, always follow the crew’s instructions.
Incorrect use of the product on the airplane may result in aviation accidents.

*  Keep the product away from direct sunlight.
Direct sunlight may cause deformation of the product or fire due to the increase in temperature.

« Do not store the product in a confined space such as a bag for a long period of time, or repeatedly, with
the power on.
This may result in a fire due to the battery overheating

WARNING: This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive harm. Call (800) 243-0000 for more information.
Wash hands after handling.

Part 15.19 statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Part 15.21 statement

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
(or party responsible) for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Part 15.105 statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in

aresidential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.
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RF Exposure
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide

€ Bluetooth’

Troubleshooting

If the keyboard does not operate following installation or is not recognized.

¢ Make sure the batteries are not too weak.

« To determine whether the keyboard or the paired device is causing the problem, test the
keyboard by pairing it with another device if possible; or test another keyboard with your
currently paired device.

If you are still unable to solve the problem, please contact your point of sale or your dealer.
If you need to exchange the keyboard, please note that you must return it to your dealer in

its original packaging with proof of purchase (receipt); keep your receipt in a safe place after
purchase.

Standard Bluetooth 3.0
Frequency range 2402 ~ 2480 MHz
Operating temperature 0°Cto40°C
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Indicador LE D ¢ Losimanes utilizados en el producto pueden daiar las tarjetas magnéticas o afectar el funcionamiento
de marcapasos, etc.
JOOU00 . U . . -,
= *  Cuando esté a bordo de un avién, siga siempre las instrucciones de la tripulacién.
JUO00E000000C . .
dicador LED 00000000 ) o v ) El uso incorrecto del producto en el avién puede dar lugar a accidentes de aviacién.
Life's Good ndicador ] 000 Elindicador LED se iluminara como indican las tablas a continuacion. «  Mantenga el producto alejado de la luz directa del sol.
00 ™0 Para verificar el dispositivo vinculado y el nivel de la baterfa, presione las teclas La luz solar directa puede causar deformacion del producto o incendio debido al aumento de la temperatura.
"Fn + Espacio’ *  No guarde el producto encendido en un espacio reducido, como en un bolso, por un largo periodo o

[ | Apagado varias veces.
. B Esto puede provocar un incendio debido al sobrecalentamiento de la baterfa.
Nivel de bateria

L G Descripcion general del producto \
JOUOU) JC

Cuando apague el producto, aseguirese de cerrarlo en la direccién de las flechas.
*Sino sigue las instrucciones de este manual, es posible que se produzcan fallas o un
malfuncionamiento y que el producto no se apague correctamente.

Estado Accién

ADVERTENCIA: Este producto contiene quimicos conocidos por el Estado de California de causar
cancer y defectos de nacimiento u otros daios reproductivos. Llame al (800) 243-0000 para
obtener més informacién. Ldvese las manos después de manipular.

El nivel de la baterfa es de un 15 % o mas Parpadea en azul cinco veces

El nivel de la baterfaesdeun Saun 15 %

P Parpadea en rojo cinco veces
- Teclas de acceso rapido P )

Si la bateria debe cargarse, el LED rojo parpadea, incluso si no hay entrada. Cuando Enunciado del articulo 15.19

i0S:Cmd + X

Cortar texto - la baterfa se empieza a agotar o esta completamente descargada, cambiela por una Este dispositivo cumple con el articulo 15 de las reglas de la FCC. Su uso esté sujeto a las
Android/Windows OS: Ctrl + X .,

baterfa AAA nueva. siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial y (2) este
@ 4 C text 05:Cmd + C dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluso cuando la interferencia pueda
Teclado tactil Opiar texto droid/Windows OS: Ctrl + C

Android/Windows 0S: Ctrl + A iADVERTENCIA! causar un funcionamiento no deseado.

Pegar texto 105-Cmd + i i

Ke b 0Oa rd | ¢ Android/Windows 0S; Ctrl + V Bater Enunciado de la seccién 15.21 )
1058 0 anterior Cmd = Space ateria Las modificaciones o los cambios que no estén expresamente aprobados por el fabricante (0
Imanes giratorios P la parte responsable del cumplimiento) podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el

i0S 9 o posterior. Ctrl + Space
Android: Shift + Space

Seleccionar idioma Las baterias pueden sobrecalentarse, explotar e incendiarse. Siga las instrucciones que se

indican a continuacién para garantizar un uso seguro y eficiente de la bateria.

producto,

Guia del

»  Utilice tnicamente baterias aprobadas por el fabricante.

Enunciado de la seccién 15.105

U s u ari o Soporte Vinculacién del teclado con un diSpOSitiVO «  Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios y los animales. Este equipo ha sido evaluado y se ha comprobado que cumple con los limites para un dispositivo
I «  Labaterfa puede ser peligrosa cuando se vea hinchada o corroida. Comuniquese con el fabricante digital clase B, conforme el articulo 15 de las reglas de la FCC
o distribuidor. Estos limites han sido disefados para brindar una proteccién razonable contra la interferencia
: . . *  Mant la bateria alejada de fuentes de calor. (Ni laintrods hy d j i i6 i ili i:
[ 1 Este producto se puede conectar y utilizar con un méximo de tres dispositivos Bluetooth®. = e"?ja a baterfa alejada de fuentes de calor. (Nunca la introduzca en un horno de perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo gener, utiliza y puede \rrad\alr energia
Configure el dispositivo Bluetooth siquiendo las instrucciones a continuacion: microondas.) de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, podria causar

KBB-710 = L&/ | I

*  No mantenga el producto encendido en un espacio reducido durante un largo tiempo.
*  Asegrese de que los conectores de la bateria no entren en contacto con objetos metalicos como

interferencia perjudicial para las comunicaciones radiales. Sin embargo, no se garantiza la ausencia
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Nota: Lea toda la informacion con
detencion antes de usar el adaptador
KBB-710 para evitar dafios en

el producto y obtener el mejor

Tapa de la baterfa

Vincule el teclado con un dispositivo con sistema
operativo Android™ o iOS

1.

2
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Encienda el teclado abriéndolo completamente.

* Mantenga presionada la tecla “1" durante al menos 2 segundos.

- Cuando esta en modo de emparejamiento, el indicador LED azul parpadea a intervalos de
1 sequndo durante 2 minutos.

Busque el teclado en el dispositivo principal con el que desea emparejarlo o seleccione

collares, monedas, llaves y relojes.

*  Nunca desarme, modifique, comprima ni perfore la bateria. Si la bateria recibié un golpe severo,
descartela y reemplacela inmediatamente.

*  No deje caer la bateria desde una altura ni la someta a impactos o golpes.

*  Almacene la bateria a temperatura ambiente (de 0 °C a 50 °C) y nunca la exponga a temperaturas

mayores de 60 °C.

*  No toque la bateria con las manos mojadas ni permita que entre en contacto con la humedad.

« Existe riesgo de explosion si la bateria no se reemplaza correctamente. Deseche la bateria usada
segun las instrucciones del fabricante.

de interferencias en una instalacién en particular. Si este equipo ocasiona interferencia perjudicial

en la recepcién de television o radio (o cual puede determinarse encendiendo y apagando el

equipo), se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia tomando una o més de las

siguientes medidas:

- Reoriente o reubique a antena receptora.

- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en un tomacorriente de un circuito diferente de aquél al que esta conectado
el receptor.

- Consulte con el distribuidor o con un técnico de radio/televisién experimentado para obtener

rendimiento. 0l entre los dispositivos buscados
d “LG Rolly KBB710" los disposi buscad N N ) ) . o q
- Es posible que algunos dispositivos soliciten que ingrese un PIN. Mantenga presionada la *  Por motivos de seguridad, asegirese de leer la guia del usuario antes de utilizar el producto. ayuda.
l tecla Fn mientras ingresa el PIN. +  Siempre guarde la bateria en un estuche de proteccién para evitar golpes externos.
www.lg.com 1 3 5 7

Uso del Pl'Od ucto 4. Cuando termina el emparejamiento, el indicador LED cambia a azul por 3 segundos y luego A iPRECAUCléN! Exposicion a RF

se apaga Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacion establecidos por la FCC para
entornos no controlados
R e r—— . o Teclado
Instalacién de la bateria Vinculacién del teclado con un dispositivo con Windows® 7 u 8
L B ) Bluetooth® es una marca registrada de Bluetooth SIG, Inc, en todo el mundo.
+ Utilice tnicamente baterias aprobadas por el fabricante.
- Cuando utiliza el teclado por primera vez, abra la tapa de la baterfa en la parte central superior Es posible que algunas teclas no sean compatibles con el sistema operativo Windows *  Esposible que haya problemas de compatibilidad cuando se conecte a otros productos.
por pi , p p p s
del teclado presionando la ufia contra la hendidura de a tapa de la baterfa 1. Encienda el teclado abriéndolo completamente. LG Electronics no garantiza la compatibiidad con todos los dispositivos periféricos ®
- Retire la pelicula protectora entre la pila AAA incluida en el teclado y [os polos positivo (+) 2* Mantenga presionada la tecla “1" durante al menos 2 segundos. « Las funciones pueden variar segtin el dispositivo y el SO. u e 00
negativo ’Z’) \nsef{e la baterfa en la d?reccwdn correctay luedo cwerreyla tapa P y - Cuando estd en modo de emparejamiento, el indicador LED azul parpadea a intervalos de «  Es posible que el soporte no sostenga a un dispositivo en particular segtin el tipo y la orientacién del
g g yleg pa 1 sequndo durante 2 minutos dispositivo. ,
Nota: Utllice tnicamente baterfas aprobadas por el fabricante. 3. Seleccione Panel de control > Agregar dispositivos e impresoras > Agregar un dispositivo. ﬁangﬁm DUIEde:a:tarSEgu”ld d‘sﬁ?s‘“‘vj‘) o e lavanderia o l bai .
4. Seleccione “LG Rolly KBB710" Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para Eou Hice & producto en n ugar himedo, como una sa'a de lavanderia o € bano. Solucién de problemas
i sto podrfa ocasionar un mal funcionamiento o una descarga eléctrica. Utilice siempre el producto dentro del
completar el proceso de vinculacién. rango de temperatura y humedad recomendado de 10 a 35 °Cy de 20 a 80 % de humedad relativa.
X 5. Cuando termina el emparejamiento, el indicador LED cambia a azul por 3 segundos y luego «  Siempre utilice el producto en un entorno limpio y sin polvo.
\@ se apaga. De lo contrario, esto podrfa causar un mal funcionamiento. Si el teclado no funciona después de la instalacién o no se reconoce.
\\ «  Coloque el producto so§m una basg estable y sin riesgo de caidas. o Asegurese de que la baterfa tenga la carga suficiente.
) Emparejamiento mdltiple e lo contrario, esto podria causar dafios en el prodcto o esiones personales o Para saber si el teclado o el dispositivo vinculado estén causando el problema, si es posible,
*  No coloque objetos pesados sobre el producto. be el teclad landols d b lad 1 di
> : - e dod dalatec 2" d \ Elincumplimiento de esta precaucién puede causar mal funcionamiento. Esos objetos pueden caer y causar pruebe el teclado vinculandolo con otro dispositivo o pruebe otro teclado con el dispositivo
Colocacién de un dispositivo ara agregar un segundo dispositivo, mantenga presionada la tecla "2 durante al menos lesiones personales o dafios al producto. Que tenga actualmente vinculado.
0,2 sequndos «  Derramar agua, café, jugo o cualquier otro liquido en el teclado puede provocar daios al producto o mal
poo9 s - Abra el soporte presionando la uiia contra las hendiduras de la parte superior izquierda y (Para agregar un tercer dispositivo, mantenga presionada la tecla “3" durante al menos funcionamiento.
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derecha del teclado, y luego coloque el dispositivo en el soporte.
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0,2 segundos.)

EILED azul parpadea y se activa el modo de espera de la conexién.
Busque “LG Rolly KBB710" en el sequndo dispositivo y conéctelo
(Consulte "Emparejamiento del teclado con un dispositivo” en la pagina 3).
. Una vez establecida la conexidn, el LED purpura se enciende durante 3 segundos y luego se
apaga nuevamente.

*  No coloque vasos o recipientes que contengan productos quimicos o agua cerca del producto.
Si entra agua al producto, se puede provocar un incendio.
*  No coloque una vela encendida, cigarrillos, etc. sobre el producto.
Esto podria provocar un incendio.
« Laparte inferior del producto puede calentarse mientras estd en uso.
Evite tocarla o usar el producto sobre su regazo.
*  Después de reparar el producto, pida a un técnico que le realice un control de sequridad.
Usar el producto sin un control de sequridad después de una reparacién puede provocar un incendio.
*  Mantenga el producto alejado de los aparatos de calefaccion.

Si todavia no puede resolver el problema, pdngase en contacto con el punto de venta o el
distribuidor.

Sinecesita cambiar el teclado, tenga en cuenta que debe devolverlo a su distribuidor en su
empagque original junto con el comprobante de compra (recibo); guarde el recibo en un lugar
seguro después de la compra.

Estandar Bluetooth 3.0

- EILED puirpura parpadea durante 3 sequndos cuando se conecta al tercer dispositivo. . z:zzzd:l(muﬁfii::.yj,i:is?znﬁ zu::;iilc:.b[ s postie que el producto seceforme 0 se neende Rango de frecuencia 2402 ~ 2480 MHz
4. Sitiene la intencién de utilizar el teclado con un dispositivo diferente, mantenga presionado Esto puede causar una explosién de la baterfa o un incendio debido a las altas temperaturas Temperatura operativa de 0°Cad0°C
el botén de seleccién correspondiente del dispositivo durante mas de 0,2 sequndos. «  Cuando no utilice el producto por un periodo prolongado, apaguelo para evitar el consumo i
5. Sitiene la intencion de conectar el teclado a un nuevo dispositivo, mantenga presionado el de energia de la bateria.
botdn de seleccién correspondiente del dispositivo durante més de 2 sequndos para activar *  Utilice siempre p por LG ics Inc™.
el modo de espera de la conexion De lo contrario, se puede producir un incendio o dafios en el producto.
0 T - Consulte "Emparejamiento del teclado con un dispositivo” para el resto del procedimiento, : SNO desarme ni modifique el producto. §
i o hace, puede anular la garantia, incluso dentro de su perfodo de validez
e «  Tenga cuidado cuando toque una pieza o un dispositivo.
[0 O O ¢ Cuando el teclado se haya vinculado con un dispositivo Android o Windows, no necesitara repetir L? mémpu‘amn ncorrecta p.u.ede producrrdafios al Dmdu.cm .
DO O0O00000000 . *  Siquitauna parte o dispositivo del producto, tenga cuidado de que no se le caiga.
[0 [ [P [ [ [ [ [ [ el proceso de vinculacién para volver a conectarlo a los dispositivos vinculados previamente La caida de partes o dispositivos puede causar lesiones personales o dafiar el producto
[ [RS8 [0 0 [ | § «  Sivincula un dispositivo nuevo cuando ya emparejd el teclado con dos dispositivos, el dltimo +  Losimanesy las piezas pequefias del producto son un peligro de asfixia para los nifios.
OO [ ]E]] dispositivo tenga vinculado se desvinculara. « Sitiene un dispositivo médico implantado, consulte a su médico antes de usar el producto.
*  Esposible que la tela utilizada entre las filas de teclas no resista la traccién y torsién excesiva, por lo
tanto, se debe utilizar con cuidado.
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